
25146-2024 Page 1/6

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 25146-2024 - Procedura konkurencyjna
Francja-Paryż: Piany do tłumienia ognia lub podobne kompozycje
OJ S 10/2024 15/01/2024
Ogłoszenie o zamówieniu
Dostawy

Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

Sekcja I: Instytucja zamawiająca

Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: depafi
Adres pocztowy: place Beauvau
Miejscowość: Paris
Kod NUTS: FR101 Paris
Kod pocztowy: 75008
Państwo: Francja
E-mail: Sailmi-achats-securite-interieure@interieur.gouv.fr
Tel.: +33 186216012

:Adresy internetowe
Główny adres: https://www.marches-publics.gouv.fr

Komunikacja
Nieograniczony, pełny i bezpośredni dostęp do dokumentów zamówienia można uzyskać 
bezpłatnie pod adresem: https://www.marches-publics.gouv.fr
Więcej informacji można uzyskać pod adresem podanym powyżej
Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu należy przesyłać drogą 
elektroniczną za pośrednictwem: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2452981&orgAcronyme=g6l
Komunikacja elektroniczna wymaga korzystania z narzędzi i urządzeń, które nie są 
ogólnodostępne. Nieograniczony, pełny i bezpośredni dostęp do tych narzędzi i urządzeń 
można uzyskać bezpłatnie pod adresem: https://www.marches-publics.gouv.fr/?
page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2354295&orgAcronyme=g6l

Rodzaj instytucji zamawiającej
Ministerstwo lub inny organ krajowy lub federalny, w tym jednostki regionalne i lokalne

Główny przedmiot działalności
Porządek i bezpieczeństwo publiczne

Sekcja II: Przedmiot

Wielkość lub zakres zamówienia

Nazwa
retardant feux de forêt
Numer referencyjny: Retardants feux de forêt

Główny kod CPV
35111520 Piany do tłumienia ognia lub podobne kompozycje

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/25146-2024
mailto:Sailmi-achats-securite-interieure@interieur.gouv.fr?subject=TED
https://www.marches-publics.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2452981&orgAcronyme=g6l
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2452981&orgAcronyme=g6l
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2354295&orgAcronyme=g6l
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II.1.3. Rodzaj zamówienia
Dostawy

Krótki opis
acquisition D'Additifs retardants en phase liquide utilises dans le cadre de la lutte contre les 
feux de forets, et maintenance des stations de ravitaillements D'Aeronefs pour la direction 
generale de la securite civile et de la gestion des crises (dgscgc). Lot 1 : Fourniture d'additifs 
retardants " long terme " en phase liquide utilisé par les moyens terrestres. Lot 2 : Fourniture 
d'additifs retardants " long terme " en phase liquide largués par des aéronefs bombardiers 
d'eau de la sécurité civile et maintenance des stations de ravitaillement.lot 3 : Fourniture 
d'additif retardant " court terme " en phase liquide largués par les aéronefs bombardiers d'eau

Szacunkowa całkowita wartość

Informacje o częściach
To zamówienie podzielone jest na części: tak
Oferty można składać w odniesieniu do wszystkich części

Opis

Nazwa
lot 1 : Fourniture d'additifs retardants " long terme " en phase liquide utilisé par les moyens 
terrestres
Część nr: 1

Dodatkowy kod lub kody CPV
35000000 Sprzęt bezpieczeństwa, gaśniczy, policyjny i obronny

Miejsce świadczenia usług
Kod NUTS: FR101 Paris

Opis zamówienia
le présent accord-cadre a pour objet la fourniture l'acquisition d'additifs retardant en phase 
liquide utilisés dans le cadre de la lutte contre les feux de forêt et maintenance des stations de 
ravitaillement d'aéronefs au profit de la Direction Générale de la Sécurité Civile (Dgscgc). Les 
quantités estimatives, exprimées sur la durée ferme de l'accord-cadre, soit 4 ans, sont pour le 
lot 1: Additifs retardants "Moyens terrestres" de 2 000 000 litres et les maximums quantitatifs 
sont pour le lot 1: Additifs retardants "Moyens terrestres" de 6 000 000 litres

Kryteria udzielenia zamówienia
Kryteria określone poniżej
Kryterium jakości - Nazwa: Valeur technique / Waga: 60
Kryterium jakości - Nazwa: Environnemental / Waga: 5
Cena - Waga: 35

Szacunkowa wartość

Okres obowiązywania zamówienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu 
zakupów
Okres w miesiącach: 48
Niniejsze zamówienie podlega wznowieniu: nie

Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza się składanie ofert wariantowych: nie
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II.2.
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II.2.11. Informacje o opcjach
Opcje: nie

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamówienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze środków Unii Europejskiej: nie

Informacje dodatkowe

Opis

Nazwa
lot 2 : Fourniture d'additifs retardants " long terme " en phase liquide largués par des aéronefs 
bombardiers d'eau de la sécurité civile et maintenance des stations de ravitaillement
Część nr: 2

Dodatkowy kod lub kody CPV
35000000 Sprzęt bezpieczeństwa, gaśniczy, policyjny i obronny

Miejsce świadczenia usług
Kod NUTS: FR101 Paris

Opis zamówienia
poste 1 : Fourniture et livraison d'additifs retardants " long terme " largués par les aéronefs 
bombardiers d'eau.poste 2 : Maintenance des stations de ravitaillement " Pélicandromes " en 
additif retardantles quantités estimatives, exprimées sur la durée ferme de l'accord-cadre, soit 
4 ans, sont pour le Lot2 : Additifs retardants "Moyens aériens" de 5 000 000 litres et les 
maximums quantitatifs sont pour le Lot2 : Additifs retardants "Moyens aériens" de 15 000 000 
litres

Kryteria udzielenia zamówienia
Kryteria określone poniżej
Kryterium jakości - Nazwa: Valeur technique / Waga: 60
Kryterium jakości - Nazwa: Environnemental / Waga: 5
Cena - Waga: 35

Szacunkowa wartość

Okres obowiązywania zamówienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu 
zakupów
Okres w miesiącach: 48
Niniejsze zamówienie podlega wznowieniu: nie

Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza się składanie ofert wariantowych: nie

Informacje o opcjach
Opcje: nie

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamówienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze środków Unii Europejskiej: nie

Informacje dodatkowe

Opis

Nazwa
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lot 3 : Fourniture d'additif retardant " court terme " en phase liquide largués par les aéronefs 
bombardiers d'eau
Część nr: 3

Dodatkowy kod lub kody CPV
35000000 Sprzęt bezpieczeństwa, gaśniczy, policyjny i obronny

Miejsce świadczenia usług
Kod NUTS: FR101 Paris

Opis zamówienia
lot 3 : Fourniture d'additif retardant " court terme " en phase liquide largués par les aéronefs 
bombardiers d'eau.les quantités estimatives, exprimées sur la durée ferme de l'accord-cadre, 
soit 4 ans, sont pour le Lot 3 : Moussants "Moyens aériens" de 100 000 litres et les maximums 
quantitatifs sont pour le Lot 3 : Moussants "Moyens aériens" de 400 000 litres

Kryteria udzielenia zamówienia
Kryteria określone poniżej
Kryterium jakości - Nazwa: Environnemental / Waga: 5
Cena - Waga: 95

Szacunkowa wartość

Okres obowiązywania zamówienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu 
zakupów
Okres w miesiącach: 48
Niniejsze zamówienie podlega wznowieniu: nie

Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza się składanie ofert wariantowych: nie

Informacje o opcjach
Opcje: nie

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamówienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze środków Unii Europejskiej: nie

Informacje dodatkowe

Sekcja III: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

Warunki udziału

Zdolność do prowadzenia działalności zawodowej, w tym wymogi związane z wpisem 
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krótki opis warunków: 
1- une Lettre de candidature - imprimé Dc1 joint. Avec la signature par une personne ayant 
capacité à engager l'opérateur économique. 2- une déclaration sur l'honneur du candidat, 
signée par une personne (nommément désignée) ayant capacité à engager l'opérateur 
économique, au sens de l'article L2142-1 du code de la commande publique, pour justifier qu'il 
n'entre dans aucun des cas mentionnés aux articles L. 2141-1 à L. 2141-5 et L. 2141-7 à L. 
2141-10 dudit code, notamment qu'il satisfait aux obligations concernant l'emploi des 
travailleurs handicapés définies aux articles L. 5212-1 à L. 5212-11 du code du travail.Le 
document " lettre de candidature ", imprimé Dc1 joint, peut être utilisé ;
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III.1.2. Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Wykaz i krótki opis kryteriów kwalifikacji: 
une déclaration concernant le chiffre d'affaires hors taxes global et dans le domaine d'activité 
faisant l'objet de l'accord-cadre, portant sur les trois derniers exercices disponibles.Le 
document " déclaration du candidat ", imprimé Dc2 joint, peut être utilisé.Les sociétés de 
création récentes sont autorisées à prouver leur capacité économique par tout autre moyen, 
notamment une déclaration appropriée de banque ou la preuve d'une assurance des risques 
professionnels pertinents

Zdolność techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krótki opis kryteriów kwalifikacji: 
une liste des principales livraisons effectuées au cours des trois dernières années, en rapport 
avec l'objet de l'accord-cadre, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé 
des fournitures et/ou services.Les livraisons sont prouvées par des attestations du destinataire 
ou à défaut par une déclaration de l'opérateur économique.Le document " déclaration du 
candidat ", imprimé Dc2 joint, peut être utilisé.À défaut de références, le candidat est autorisé 
à présenter tout moyen de preuve de sa capacité technique et professionnelle qu'il juge 
pertinent au regard de l'objet de l'accord-cadre

Sekcja IV: Procedura

Opis

Rodzaj procedury
Procedura otwarta

Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupów

Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA)
Zamówienie jest objęte Porozumieniem w sprawie zamówień rządowych: tak

Informacje administracyjne

Termin składania ofert lub wniosków o dopuszczenie do udziału
Data: 26/02/2024 12:00Czas lokalny: 

Szacunkowa data wysłania zaproszeń do składania ofert lub do udziału wybranym 
kandydatom

Języki, w których można sporządzać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału
Francuski

Warunki otwarcia ofert
Data: 26/02/2024 14:00Czas lokalny: 

Sekcja VI: Informacje uzupełniające

Informacje o powtarzającym się charakterze zamówienia
Jest to zamówienie o charakterze powtarzającym się: nie

Informacje dodatkowe

Procedury odwoławcze
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.3.

VI.4.1. Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze
Oficjalna nazwa: tribunal administratif de Paris
Adres pocztowy: 7 rue de Jouy
Miejscowość: Paris Cedex 04
Kod pocztowy: 75004
Państwo: Francja
E-mail: Greffe.ta-paris@juradm.fr
Tel.: +33 144594400
Adres internetowy: https://paris.tribunal-administratif.fr

Składanie odwołań
Dokładne informacje na temat terminów składania odwołań: 
précisions concernant les délais d'introduction de recours : Une personne ayant un intérêt à 
conclure le contrat et susceptible d'être lésée par des manquements aux obligations de 
publicité et de mise en concurrence auxquelles est soumis ce contrat peut former un référé 
pré-contractuel avant la conclusion du contrat (article L. 551-1 du code de justice 
administrative). Cette même personne peut former un référé contractuel dès la conclusion du 
contrat dans les délais prévus par l'article R.551-7 du code de justice administrative. Le tiers 
au contrat peut former un recours en contestation delà validité du contrat dans un délai de 
deux mois à compter de l'accomplissement des formalités de publicité appropriées (Conseil 
d'état, assemblée, 4.4.2014 département du Tarn-Et-Garonne)

Źródło, gdzie można uzyskać informacje na temat składania odwołań
Oficjalna nazwa: tribunal administratif de Paris
Adres pocztowy: 7 rue de Jouy
Miejscowość: Paris Cedex 04
Kod pocztowy: 75181
Państwo: Francja
E-mail: Greffe.ta-paris@juradm.fr
Tel.: +33 144594400
Adres internetowy: https://paris.tribunal-administratif.fr

Data wysłania niniejszego ogłoszenia
10/01/2024
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